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Von Ewald Harndt : Franzsisch im Berliner Jargon  before purchasing it in order to gage whether or not it would 
be worth my time, and all praised Franzsisch im Berliner Jargon: 

KundenrezensionenHilfreichste Kundenrezensionen4 von 4 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. Fr 
Berlin-Fans: Neue Erkenntnisse ber das BalinernVon Ein KundeDieses Buch bietet dem Leser die Mglichkeit, etwas 
ber das Franzsische, was wohl in der Sprache eines echten Berliners erkennbar ist, zu erfahren. Es ist amsant und 

http://f3db.com/pub/links.php?id=B018FYXGBM


verliert doch nicht das Niveau einer wissenschaftlichen Arbeit. Mit vielen interessanten und vor allem lustigen 
Beispielen erklrt der Autor, worin viele Begriffe der Umgangssprache (wobei dies nicht mehr ausschlielich typisch 
berlinerische Begriffe sind) ihren Ursprung finden. Insgesamt bereitet es viel Vergngen beim Lesen und erstaunt ber 
die Art der Ur-Berliner, ihre Sprache zu bereichern.4 von 4 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. damit sie 
wissen woher die boulette stammt!Von Customerdieses buch zu lesen bringt viel spass und information ueber unseren 
berliner sprachgebrauch. die ganze republik spricht ihren dialekt,nur in berlin verleugnet man seine wurzeln . wie gut 
wenn man weiss woher sie stammen.ob muckefuck oder bluemerant...machen sie sich auf die reise in berlin 
multikulturelle "sprachvergangenheit" ps mein eigenes verliehenes ex. ist verschwunden !!!1 von 1 Kunden fanden die 
folgende Rezension hilfreich. Kurzweilig und InteressantVon DonWer sich fr Sprache und Dialekte interessiert, kann 
hier bedenkenlos zugreifen. Nicht gerade ein dickes Buch aber sehr lustig und unterhaltsam.

KurzbeschreibungMehr als drei Jahrhunderte lang war das franzsische Sprachgut in Berlin im tglichen Umlauf. In 
verschiedenen Zeiten haben Franzosen in der Stadt gelebt und Einfluss auf das Berlinerische, den Berliner Jargon, 
genommen. Hugenotten, franzsische Revolutionsemigranten und Besatzungssoldaten haben nachhaltige Spuren in der 
Sprache hinterlassen. Ewald Harndt zeigt in dieser kleinen Einfhrung auf unterhaltsame Weise die historischen 
Ursprnge der sprachlichen Entwicklung auf und erlutert die Herkunft einzelner Begriffe und Redewendungen. Dabei 
sind es vor allem schnoddrig-zugespitzte Wendungen, die das Berlinerische kennzeichnen. Hierin kommt nicht nur die 
Vorliebe fr neue Wortbildungen zum Ausdruck, sondern auch eine geradezu kindliche Freude, franzsische Laute in 
den Redefluss einzuflechten.KurzbeschreibungMehr als drei Jahrhunderte lang war das franzsische Sprachgut in 
Berlin im tglichen Umlauf. In verschiedenen Zeiten haben Franzosen in der Stadt gelebt und Einfluss auf das 
Berlinerische, den Berliner Jargon, genommen. Hugenotten, franzsische Revolutionsemigranten und 
Besatzungssoldaten haben nachhaltige Spuren in der Sprache hinterlassen. Ewald Harndt zeigt in dieser kleinen 
Einfhrung auf unterhaltsame Weise die historischen Ursprnge der sprachlichen Entwicklung auf und erlutert die 
Herkunft einzelner Begriffe und Redewendungen. Dabei sind es vor allem schnoddrig-zugespitzte Wendungen, die das 
Berlinerische kennzeichnen. Hierin kommt nicht nur die Vorliebe fr neue Wortbildungen zum Ausdruck, sondern auch 
eine geradezu kindliche Freude, franzsische Laute in den Redefluss einzuflechten. 


